o
L
>
<
-
O
O
>




VOGLAUER

echt:
alpin
design



echt:
alpin
design

AUTHENTIC

Anyone who works with wood mindfully and sustainably
knows exactly what they owe tonature. We process our
natural wood exclusively injan ecological wayy This allows
the renewable resource-of wood to\fully unfeld its warming
andlenérgetic effect on the indoor climate:

ALPINE DESIGN

Adaptability and-versdtility-are inherent tg the'people
here. That’s why-,, Alpine Design’ means being innovative
out of tradition for us—creating modern désign and quality
from something original.

AUTENTHCO

Chilayora-illegna-con-attenzione e-in-modo sostenibile sa bene
cosa-deve alla-naturatavoriamo-i-nostri legni nafurali esclusi-
vamente-in-mado ecologicoIn questo modo;-il-legno, materia
prima rinnovabile, puo-sprigionare-appiena il suo-effetto riscal-
dante ed energetico sul clima-interno.

DESIGN ALPINO

La capacita di adattamento e di trasformazione & innata nelle
persone che vivono qui. Per questo motivo, per noi ,design
alpino” significa anche essere innovativi per tradizione. Crea-
re qualcosa di moderno nel design e nella qualita partendo
dall‘originale.

AUTENTICO

Quienes trabajan con madera de forma cuidadosa y sostenible
saben exactamente lo que le deben a la naturaleza. Procesamos
nuestras maderas naturales exclusivamente de forma ecoldgica.
De este modo, la madera, como materia prima renovable, puede
desplegar plenamente su efecto célido y energético en el
ambiente inferior.

ALPIN DESIGN

La capacidad de adaptacién y transformacién es innata en las
personas de aqui. Por eso, para nosotros, el «disefio alpino»
también significa ser innovadores por tradicién. Crear algo
moderno en disefio y calidad a partir de lo original.
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DACHSTEIN ALPIN DESIGN
BY VOGLAUER

DACHSTEIN ALPIN DESIGN
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To this day, we continue to be a family-run business ba- Ancora oggi siamo un‘azienda a conduzione familiare con id de hoy-sed siendo unar résatarmiligr con sed

sed in Abtenau. What began as a small joinery business sede ad Abtenau. La piccola falegnameria & ormai diventata “en Abten meu A carpintera-se ha convértido an L W
has grown into a globally active company with over 350 un‘azienda che opera a livello globale con oltre 350 dipenden- ——er resa.que opera ./‘% dialy cuenta-corn/mas de '35
employees. What drives us all every day is a passion for ti. Cid che ci spinge ogni giorno: |'entusiasmo per gli elementi e ) od:ﬂg qu -lo///l(o a ::ge ANCEACIANNNNN
finding new, innovative interpretations and solutions using le materie prime tradizionali alpine per trovare interpretazioni e - rf naterigs primas tradicionales alpinos, asi como\po
traditional Alpine elements and raw materials to create soluzioni innovative per il nostro tipico design alpino. — nir oretalci i nnovadoras, para >
our signature Alpin design. pino/tipico. -
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Voglauer specialises in crafting design-oriented
natural wood furniture

Voglauer Mébel si specializza in mobili in legno
'| 95 é naturale dal design accattivante

Voglauer Mébel se especializa en muebles de
madera natural orientados al disefio.

] Q 3 2 Company founded by Sebastian Gschwandiner,
Markus Gschwandtner and David Zwilling.

The company was founded in the Voglauer mill

r Fondazione della societa da parte di Sebastian
house in Abtenau.

Gschwandtner, Markus Gschwandtner
e David Zwilling.

TODAY

Fondazione dell’azienda nel Voglaver Mihlh&usl
ad Abtenau.

Fundacién de la sociedad por Sebastian Gschwandtner,

Markus Gschwandtner y David Zwilling. To this day, Voglauer is a family-run business

Fundacién de la empresa en Voglaver Mihlhéusl, that still manufactures in Abtenau.

en Abtenau.
familiare che produce ad Abtenau.

Hasta la fecha, Voglauer sigue siendo una empresa
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LIFESTYLE

Close to nature, grounded and free
Stile di vita - In armonia con la natura,
autentico e libero

Cercano a la naturaleza, con los pies en la

tierra y libre
e \\\ An integral part of the company philosophy
L e A U ST R | A Sostenibilita - Parte integrante della filosofia aziendale
JPiet Seel Sostenibilidad - Parte integrante de la filosofia empre-
e \\\ A commitment to our heritage and uncompromi- sarial

sing quality standards

Legame profondo con le nostre radici e massima
attenzione alla qualita

Apego a la tierra natal y altos estdndares de calidad
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Inspired by nature
Alpino 1 La natura, fonte/inesauribile di ispiraziene
Alpin’- La naturdlezal como fuente de inspiracion

CRAFTFSMANSHIP

Voglduer produces truly.unique pieces from wood
Artigianato = Voglauer crea dutentici pezzi unici in legno.
Artesania= Voglaver fabrica piezas dnicas de madera

TRADITION

A family business since 1932 ~
Tradizione - .~
Azienda a conduzione familiare dal 1932 .
Tradicién -

Empresa familiar desde 1932
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People & nature
Sustainability
that connects

UOMO E NATURA:
LA SOSTENIBILITA
CHE UNISCE

EL SER HUMANO Y
LA NATURALEZA:
LA SOSTENIBILIDAD
QUE NOS UNE

Academy - Employee training
Accademia - Formazione dei dipendenti
Academia: formacién de los empleados

Free employee shuttle service
Servizio navetta gratuito per i dipendenti
Servicio gratuito de transporte para los empleados

Company canteen
@ Mensa aziendale
Comedor de empresa

Support for emergency services
Sostegno alle organizzazioni dei servizi di emergenza
Apoyo a los servicios de emergencia.
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Solvent-free surfaces since 1990
Superfici prive di solventi dal 1990
Superficies sin disolventes desde 1990

State-of-the-art heating system for less CO2
Impianto di riscaldamento all’avanguardia per
ridurre le emissioni di CO2

Sistema de calefaccién de Gltima generacién
para reducir las emisiones de CO2.

Employee transport for less CO2

Trasporto dei dipendenti per ridurre le emissioni di CO2
Transporte de empleados para reducir las emisiones de
COo.

Wood from certified sustainable forestry

Legno proveniente da silvicoltura sostenibile certificata
Madera procedente de explotaciones forestales
sostenibles certificadas.

PV system + hydroelectric power plant for our own use
Impianto fotovoltaico + centrale idroelettrica per il
fabbisogno proprio

Instalacién fotovoltaica + central hidroeléctrica para
consumo propio.

Thermal valorisation of wood waste
Recupero termico dei rifiuti di legno
Aprovechamiento térmico de los residuos de madera.
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V/lacera

Tradition meets
Transformation

LA TRADIZIONE INCONTRA
LA TRASFORMAZIONE

LA TRADICION SE UNE A
LA TRANSFORMACION

The V/lacera collection combines the precision craftsmans-
hip of solid wood with the sophistication of modern wa-
ter-based lacquer surfaces. Structured solid wood reliefs,
set off by skilful lighting, are combined with simple, clear
forms. A collection that takes the interplay of design and
craftsmanship to the next level.

La collezione V/lacera unisce la precisione artigianale del legno
massiccio alla raffinata eleganza delle moderne finiture a base
d’acqua. | rilievi strutturati in legno massello, valorizzati da una
sapiente illuminazione, dialogano con forme essenziali e pulite.
Una collezione che porta l'armonia tra design e maestria arti-
gianale a un livello superiore, trasformando ogni ambiente in
un’esperienza di stile senza tempo.
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La coleccién V/lacera combina la precisién artesanal de la
madera maciza con la sofisticacién de los modernos acabados
lacados al agua. Los relieves texturizados de la madera maciza,
realzados por una iluminacién experta, se combinan con formas
sencillas y limpias. Una coleccién que lleva la interaccién entre
disefio y artesania a un nuevo nivel.

V/lacera
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Urban aesthetics with masterful crafts-

manship.




Wild oak oiled | taupe
Rovere selvatico oliafo | taupe
Roble silvestre aceitado | taupe
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Furniture from Voglauer adds a distinctive flair to your home
— it not only offers space for your favourite pieces, but also
combines a modern, Alpine design that blends harmoniously
into your bedroom. Discreet, indirect lighting creates a warm
and inviting atmosphere that brings the charm of the moun-
tains right into your home.

| mobili Voglauer conferiscono un tocco speciale alla vostra
casa: non solo offrono spazio per i vostri oggetti preferiti, ma
combinano un design moderno e al tempo stesso alpino che
si integra armoniosamente nella vostra camera da letto. Gra-
zie a un'illuminazione discreta e indiretta, creano un'atmos-
fera calda e accogliente che porta il fascino delle montagne
direttamente nella vostra casa.

. Los muebles Voglauer @portanzun toque especial a tu hogar:

“nio solo ofrecen espacio"f}crc tus piezas favoritas, sino que

- también.combindn“Gt disefig méderno y alpino que se integ-

. 4 fa.ermoniosamente en suidgfmitorio. Con una iluminacién in-
-~ diretcta.ysgfﬂ_,‘cqeprﬂa ambiente cdlido y acogedor que lleva
steirel encontg'de las mopfafids directamente a tu hogar.

o 5 J"“:“\ ! . ﬁ:j‘:‘-.

Wild oak oiled | taupe —

Rovere selvatico oliato | taupe
Roble silvestre aceitado | taupe
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Voglauer combines purist design language, urban ex-
travagance and the down-to-earth nature of wood.

Voglauer combina un design purista, un‘eleganza urbana e
I'autenticita del legno.

Voglauer combina un disefio purista, extravagancia urbana 'y
la naturaleza sencilla de la madera.
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V/alpin

Every groove tells

an Alpine story

OGNI SOLCO E
UNA STORIA ALPINA

CADA SURCO,
UNA HISTORIA ALPINA

The V/alpin model in old wood oak blends rustic modernity with
a raw, natural charm, transforming reclaimed wood into a con-
temporary living statement. Each grain is unique, shaped by time
and weather, giving the material its own rich history. Our woods
complement a range of living spaces and pair naturally with
Merino new wool and glass elements.

Il modello V/alpin in rovere antico porta in gioco una modernita
rustica e una freschezza arcaica, trasformando i vecchi fienili

in un elemento di arredo alla moda. Ogni venatura & cresciuta
individualmente e modellata dal tempo. Il rovere antico & un ma-
teriale con una storia. | nostri legni si adattano a diversi ambienti
domestici e si combinano perfettamente con la lana vergine me-
rino e/o i componenti in vetro.

30

El modelo V/alpin de roble recuperado combina la modernidad
ristica con la frescura de lo antiguo, transformando antiguos
graneros en una pieza de decoracién moderna. Cada veta se
desarrolla y moldea de forma dnica con el clima. El roble recu-
perado es un material con una larga historia. Nuestras maderas
se exhiben en diversos espacios y combinan a la perfeccién con
lana merino y/o componentes de vidrio.
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Reclaimed

Modernity and authenticity.

V/alpin
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Where tradition and modernity meet, diverse stories and special
moments are created.

36

Dove tradizione e modernita siincontrang, nascono storie varie- Cuando la tradicién y la modernidad se encuentran, surgen
gate € momentispégial;. historias variadas y momentos especiales.
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Functional design
with flair

FUNZIONALITA
CON STILE

FUNCIONES
CON ESTILO

o,
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Reclaimed oak | Colorglas optiwhite i T . -
Rovere antico | Colorglas offiwhite

Roble antiguo | vidrio de colorgptiwhite l — oy _—— R

40 p— A1




V/montanara



Split wood design -
the most original form
of woodworking

DESIGN IN LEGNO SPACCATO -
|'ESPRESSIONE PIU PURA E AUTENTICA DEL LEGNO.

DISENO DE MADERA HENDIDA:
EL PROCESAMIENTO MAS PRIMITIVO DE LA MADERA

V/montanara captures the essence of authentic craftsmanship V/montanara satisface el anhelo de naturalidad sincera y

and natural beauty. lts distinctive character comes from the uni- «autenticidad». La originalidad de la coleccién se define princi-

que split wood design, bringing a raw yet refined aesthetic to the palmente por el disefio nico e inusual de la madera hendida.

collection. Paired with elegant Satinato glass, it creates a mo- En combinacién con el elegante vidrio satinado, se crea una

dern-urban interpretation that looks great in any bedroom. interpretacién moderna y urbana que queda genial en cualquier
dormitorio.

V/montanara risponde al desiderio di autenticita e naturalezza
sincera. |l carattere originario della collezione ¢ definito dal suo
design unico e sorprendente in legno spaccato. In armonia con
il pregiato vetro satinato, nasce un'interpretazione moderna e
urbana che dona a ogni camera da letto stile, calore e carattere
distintivo.

44
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Wild oak, oiled | satin glass optiwhite
Rovere selvatico oliato | Vetro opfiwhite
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Roble silvestre aceitado | Vidrio opfiwhite
-

A true piece of Alpine
design for the home

L'ANIMA AUTENTICA DEL
DESIGN ALPINO, A CASA TUA"

UNA AUTENTICA PIEZA DE DISENO
ALPINO PARA EL HOGAR.
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Deeply rooted
in Austria

PROFONDAMENTE
RADICATI IN AUSTRIA

PROFUNDAMENTE
ARRAIGADO EN AUSTRIA

Our home is steeped in Alpine tradition. While the
pastures offer an unforgettable holiday experience for
visitors from all over the world, for us, they are a cons-
tant source of inspiration. A piece of home, a model of
beauty, simplicity and function. Voglauer embodies a
rustic, powerful design, capturing a unique Alpine quali-
ty found nowhere else.

We understand wood. We speak its language and live
it every day. From a small joinery business, we have
grown into an internationally successful company with
more than 350 employees, which is known above all
for its innovative interpretation of Alpine elements.

Our furniture is more than just a cool design statement.

It is the heart of every living space. Each piece reflects a
way of life that is close to nature, grounded and free.
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Voglaver Gschwandtner & Zwilling GmbH
Pichl 55, A-5441 Abtenau
+43 (0) 6243 2700-0

office@voglaver.com | www.voglauer.com

voglauer.com

10/2025, subject to changes and printing errors



